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ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΑ
Τά μοριρωτήριον των θυγατέρων του Λαοΰ. Επιστολή μαθητριών 

Χίλλ. — Σύγχρονοι "Ελληνες ποιηταί. ’Ιούλιος Τυπαλδος (υπο Ευ- 
«ρασίας Κετσέα). —Μελέτη έπί τής πολιτικής καταστασεως τής Γυ- 
ναικάς (έκ τοϋ γαλλικοΟ ΰπά Παρνασσίας). — Ά χ  Αθηνών εις Σι- 
κάγον. Ημερολόγιου Έλληνίδος ταςειδιώτιδος ΛΒ . —̂ Υγιεινή καί 
καλλονή τής Γυναιχός.—Καλλιτεχνία.— Δώρα δια τας έςετασεις των 
μαθητριών του Κυριάκου Σχολείου. — Βιβλία. Συνταγή. Επιφυλλις.

Διά τά  άνι/πόγραφα &οθρα εύθύνετα ι Λ όι/ντάκτις α ύ τώ ν
Κ υρ ία  ΚΑΑΛΙΡΡΟΗ ΠΑΡΡΕΝ.

| νητα ι. θ ά  γίνουν ύπηρέτριαι, ή έργάτιδες εις τά  εργοστάσια 
τω ν βιομηχάνων αί κόραι αύτα ί. Ποια ή ανάγκη τής μορφωσεως 
των ! Ή  μεγάλη μερίς τής κοινωνίας τάς θέλει άμ.αθή πειθήνια  
όργανά της, μή διακρίνοντα το καλόν άπό τοϋ κακοϋ, το ωφέλιμον 
άπό τοϋ Επιβλαβούς. Έκ τής άμ.αθείας των έξαρτα ό βιομηχανος 
τήν έκαετάλλευσιν τής εργασίας τω ν, ό κύριος κα ι ή κυρία την 
έν τη  υπηρεσία των τυφλήν υποταγήν εις πάσας τάς παραλό
γους αξιώσεις των, οΐας δήποτε φύσεως καί αν εΐναι αυτα ι.

Κ αί Βλέπομεν καθ’ έκάστην τά. αποτελέσματα τοϋ τοιούτου

ΤΟ ΙΡΦΕΤΗΡΙΟΚ ΤΑΜ 8ΪΓΑΤΕΡΜ ΤΟΪ ΑΑΟΤ
Αί προνομοιοΰχοι, α ί θωπευμεναι τής τυχμης έχουν τα  ανώ

τερα παρθεναγωγεία των, το Πανεπιστήμιου, τό Πολυτεχνείου. 
Α ί έργάτιδες, τά  πα ιδ ιά  τοϋ λαοϋ έχουν το τελοϋν σηυ,ερον 
τά ς  εξετάσεις του Κυριάκόν των Σχολείου.

Ό χ ι καλλίμορφον έκ ΓΙεντελικοϋ μαρμάρου μέγαρον, οχι πλου- 
σιον εις κεφάλαια καί εισοδήματα ’ίδρυμα, οχι συντηρούμενου 
ύπό γενναίων εισφορών. Ά π λο ύστα τα  εν παλ.αιόν και έτοιμορ- 
ροπον σχεδόν οίκημα, είς στενωπήν όδόν τής 'Αγίας Είρηνης, 
τό όποιον χρησιμεύει καθ’ έκάστην ώς παρθεναγωγείου τοϋ δή
μου καί τό όποιον προσφέρει τήν φιλόξενον στέγην του άνά πα  
σαν Κυριακήν πρός τάς έργάτιδας, τάς άπορους τοϋ λαοϋ θυ
γατέρας.

Πτωχόν ώς αΰτα ί, κρυμμένον εις γωνίαν τ ινα  πληκτικήν, 
σκοτεινήν τής πόλεως, μέ άέρα κατά τό πλ,εΐστον ασφυκτικόν, 
ακριβώς όμοιου μέ τούς ο’κίσκους καί τάς καλύβας καί τά  
υπόγεια δωυιάτια έν οίς διαιτώ νται, μέ μόνην τήν διαφοράν 
τών διαστάσεων.

Ή  κοινωνία, αί κυβερνήσεις, οΐ δήμοι δεικνυνται ολίγον άδι
κοι, σκληροί πρός τόν λαόν, όσον καί ή τύχη. "Εχει παιδιά  
λαός αυτός, τά  όποια έχουν ανάγκην μορφώσεως, άνθρωπι 
σμοϋ, ήθικοποιήσεως, τοϋτο ολίγον ένδιαφερει τάς άρχάς. Προ 
"κειμένου μάλιστα  περί θηλέων οόδέ λόγος καν πρέπει νά γί

συστήματος τών εύπορων καί ανεξαρτήτων τάςεων προς τά ς  
θυγατέρας τοϋ λαοϋ. Είξεύρομεν όλ.αι καί όλοι μας ποϋ ρίγει ή  
άαάθεια, τό προώρως πρός τό πονηρόν φερόμενον πνεϋμα τής 
έργάτιδος. Διότι όσον αμαθής καί &ν είναι αϋτη σήμερον, έν ή  
ατμόσφαιρα ζή δέν μένει άθώα, απονήρευτος διά πολ.ύν κα ι
ρόν. Ή  άθωότης είναι άνθος φυόμενον εις καλώς προφυλαγμένα 
θερμοκήπια καί οχι εις τούς αγρούς τούς εκτεθειμένους εις τά ς  
άγριας καί ίδιοτρόπους τής φύσεως καταιγίδας.

Κ α ί είξεύρομεν εις ποιους κλυδωνισμούς, είς ποιους κινδύ
νου; ΰπόκειται ή δυστυχής έργάτις ή καταδικασμένη άπό τά  
μικρά παιδικά της ετη νά παλα ίη  δι’ λν τεμάχιον άρτου, νά  
άγω νίζηται τόν επίμοχθον αγώνα τής ζωής. Ρέψατε είς οΐαν 
δήποτε ώραν τής ήμέρας εν βλέμμα πρός τήν όδόν Έρμοϋ κ α ί 
ΐδετε τήν ώς αλήτην πλανωμένην έκεΐ δεκαετή κόρην. Ε ίναι ό 
προμηθευτής, ό αγοραστής τώ ν ταινιών καί τών κλωστών καί 
τών μ.υοίων εκείνων μικρολογημάτων τοϋ έργοστασίου τώ ν συρ
μών, έν ω εργάζεται. Ά ν ά  πάσαν στιγμήν καί ώραν συναλ
λάσσεται μετά έμπορων καί έμποροϋπαλλήλων πάσης ηλ ικ ίας. 
Είς τήν διάκρισιν καί τήν τιμήν τών ανθρώπων αύτών άφίνε- 
τα ι άπροστάτευτον τό δυστυχές αύτό πλάσμα, ώς ή έν τοΐς 
λοιποΤς έργοστασίοις έργαζομένη κόρη, ή έξαρτώτα τήν θέσιν 
της καί τόν άρτον της έκ τής καλής ή μή πρός αυτήν διαθέ- 
σεως τοίν άνωτέρων υπαλλήλων άνδρών. Παρακολουθήσατέ τα ς  
κατά  τάς ψυχράς κα ί παγετώδεις τοϋ χειμ.ώνος νύκτας, ύπο-
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χρεωμένες νά νυκτερεύωσι μέχρ'· της δεκάτης καί δωδεκάτης 
τη ς  νυκτός η κατά  τάς έορτάς καταδικασμένα; νά έογάζωνται 
δταν έκεΤνοι, δ ι’ ούς ό βίος είναι διαρκής Ιορτη, δεν επιτρέπουν 
ο 'τε  την επί μίαν ημέραν τής εβδομάδας άνάπαυσίν των.

Κ α ί άν τουλάχιστον μεθ’ όλα ταΰτα  έκέρδιζον την ζωήν των. 
Ά λ λ ’ δχι. Σ τατιστική  πρόχειρος, ειλημμένη έκ τω ν εργοστα
σίων, εν οις α ί μαθήτρια! μ.ας αυτα ι εργάζονται άποδεικνυει 
οτι α ί μεν. ράπτριαι γυναικείων φορεμάτων από οκτώ εως δέκα 
τριών ετών δεν κερδίζουν τίποτε, ύπό τήν πρόφασιν δτι μανθά
νουν τέχνην.’Από δεκατριών εως δέκα πέντε ή αμοιβή των ποικίλ
λει από τριάντα εως εβδομήντα λ.επτά τήν ημέραν. Κ α ί άπό 
δεκαπεντε καί άνω μόλις άπό μίαν εως δύο δραχμάς.

Τά λο ιπά  εργοστάσια των άνθέων,περικνημίδων, λαιμοδετών, 
υποδημάτων, φακελλων, άσπρορρουχων, ψιαθών, ανδρικών εν
δυμάτων, ολίγον διαοερουν κατά τήν γενναιότητα τών ανωτέ
ρω. Η κορη έδώ ώς καί εκεί μοχθεΤ, αγωνίζεται καί πείνα. 
Κ αι ή πείνα είναι κακός σύμβουλος, δταν μάλιστα  κα ί ή οικο
γένεια τάς αΰτάς ύφ ίστατα ι ταλαιπω ρίας, ή ό πατήρ είναι μέ
θυσος καί ή μήτηρ έργάτις καί αυτή αδυνατεί νά ά/ταπο- 
κριθή εις τάς πρώτας καί απαραιτήτους τής ζωής τής οικο
γένειας άνάγκας.

Ή  θεσις τής έργατίδος αποτελεί ούτω σκοτεινήν σελίδα τής  
συγχρόνου κοινωνικής ήμώ νκαταστάσεω ς.Ά ποτελε” τήν ύψίστην 
καταδίκην της κα ί απειλεί νά καταστή ή άπηνεστερα μάστις  
αυτής. Κ αί όμως ούτε οι νομοθεται οί έςασφαλίζοντες δι’ έλα- 
φρυντικών νόμων τή ν διατροφήν καί συντήρησιν τών κτηνών, 
ούτε ό τύπος ό συνεχώς διαμαρτυρόμενος κατά  τών κακοποιουν- 
τω ν τά  ζώα άνθρ ώπων αφιέρωσαν ποτε μίαν στήλην των, 'ένα 
νόμον, μ.ίαν ιδέαν σωστικήν ΰπερ τής τροφού καί μορφωτρίας 
του α'ριον στρατιώ του, ΰπερ τής πηγής τής ζωής τών κοινω
νιών, ύπερ τής κόρης καί γυναικός του λαοϋ.

Ε πείγουσα έν τούτοις παρίσταται ή ανάγκη τής παροχής 
ευρυτέρου σταδίου έν τη  εργασία, τής άναλόγου ποός τούς κα
ταβαλλόμενους υπό τής έργάτιδος κόπους άμ,οιβής καί τής μορ— 
φώσεως κα ί ηθικοποιήσεων των διά τής γενικευσεως απαντα
χού τής Ε λλάδος Κυριακών Σχολείων. Ά π ό  τετραετίας δλης 
άγωνιζόμεθα, γράφομεν, συνηγοροΰμεν ΰπερ ίδρυσε ως μιας του
λάχιστον έπαγγελμ.ατικής σχολής, προωρισμένης νέον καί εύρύ- 
τατον νά άνοιξη ορίζοντα εργασίας διά τήν πενομ.ίνην κόρην του 
λαου. Δυστυχώς πάντες οί δυνάμενοι άδιαφοοοϋν, άσχολ.ουμε- 
νοι βεβαίως εις άλλα  σπουδαιότερα. Ά πελπισθεΐσαι προβαίνο- 
μεν ημείς α ί του Κυριάκου Σχολείου μετ’ άλλων φιλανθοώπων 
κυριών ε’ς ϊδρυσιν τής πρώτης έν Έ λλάδι έπαγγελματικής 
Σχολής, ήτις έλπίζομεν, θά άρχίσν) λειτουργούσα άπό τού 
προσεχούς Σεπτεμβρίου.

Ά λ λ ά  καί διά τήν γενικωτέραν μόρφωσιν τώ ν έργατίδων διά 
τόν νόμιμόν τής έργασίας των κανονισμόν πολλά δύνανται νά έ- 
πιτευχθούν. ’Ολίγη καλή θέλησις, ολίγη μελέτη έπί τού ζητήματος  
τούτου, ολίγη ώθησις παρά τών δυναμένων, ολίγη κίνητις άστυ- 
νομική καί χωρίς δαπάνας, χωρίς θυσίας όλα αυτά  κατορθόύν- 
τα ι.  Τά Κυριακά Σχολεία είναι τά  εΰθηνότερα μορφωτικά κέν
τρα τής συγχρόνου παιδευ'σεως. Τό ίδικόν μας είχε κατά  τήν 
ΐδρυσίν του τό έλάχιστον κεφάλαιον οκτακόσιων περίπου δραχ
μών καί δ ι’ αυτών συντηρείται τετραετίαν ήδη, διατηρούν μ ά 
λ ιστα  καί έπί δεκαδράχμω μηνιαία αμοιβή διδασκάλισσαν τής 
κοπτικής.

Ό λ α ι α ί λοιπαί διδάσκουσαι, όλαι α ί μορφώνουσαι τήν ψυ
χήν καί αναπτύσσονται τό πνεύμ.α τών έργατίδων είναι εύγε— 
νεΤς κυρίαι καί δεσποινίδες τή ς πόλεώ; μας, μ.ετά ζήλου κ α ί 
αυταπαρνήσεως άναπληρούσαι τό μορφωτικόν εργον τής μητρός" 
καί διδάσκουσαι πρός τάς έργάτιδας τά  πρός αύτάς καί τήν  
κοινωνίαν καθήκοντα των.

Ούτε γραμματική, ούτε συντακτικόν, ούτε κανόνες κα ί θεω- 
ριαι ά να πτύσσονται πρός τά  πα ιδ ία  αυτά . ‘Ημείς ομιλούμε?· 
περισσότερόν εις τήν καρδίαν, εις τήν ψυχήν τή ; κόρης παρά 
εις το πνεύμά της. Δ ιότι ό βίος αυτής είναι σειρά άτελευτη-  
τος ψυχικών δοκιμασιών. Καί εχει άνάγκην ηθικού σθένους μάλ
λον και καρτερίας ή πνευματικής άναπτύξεως, ΐνα  άντιταχθή, 
ε’ ς τούς σκοπέλους, οίτινες ύψούνται πρό αυτής άνά παν βήμά 
της, ΐνα μ.ή άποθαρρυνθή καί καταπέση.

Κ ατά  το ετος τούτο έπεδιώξαμεν νά κινήσωμεν ύπερ αυτώ ν  
το ένδιαφέρον τών ευτυχών συνομηλίκων των, καί νά συνάψω - 
μεν μεταξύ τούτων καί έκείνων τούς πρώτους τής συμπάθειας: 
δεσμούς διά τής ευεργεσίας καί τής ευγνωμοσύνης. Ούτω διά  
τήν βράβευσίν των άπετάνθημεν καί πρός μαθήτριας παρθενα
γωγείων καί πρός μικρούς έκ νεαρών δεσποινίδων ευεργετικούς 
συλλόγους. Εις τήν έπίκλησίν μας γεν;α ιότατα προσήλθον ά- 
ρωγοί ό σύλλογος τής ’Αλεξάνδρας, προεδρευόμενος ύπό τής-' 
νεαράς δεσποινίδος Ψ ύλλα καί ή Φιλόβρεφος Α δελφότης άγνω
στος ίσως παιδική φιλάνθρωπος ενωσις άποτελουμένη ύπό τής' 
προέδρου δεσποινίδος Κούππα καί ύπό τώ ν συμ.βούλων κκ. Ά> 
Κ αμπά, Μεταξά καί Νάζου. Άμφότερα τά  σωματεία τα ύ τα  
προσήλθον ήμϊν γενναίως έπίκουρα, ώς καί αί μ.αθήτριαι τ ώ ν  
δύο άριστων τής πόλεώς μας παρθεναγωγείων Χ ιλλ καί Σκορ- 
δέλη α ί άποστείλασαι ήμΐν αί μεν τού τελευταίου τριακοσίας 
δέκα πέντε πήχεις ύφάσματος, α ί δέ τού πρώτου δρ. έκατόν, 
πρός άγοράν επίσης φορεμάτων, μετά τής άκολούθου συγκινη- 
τικω τάτης έπιστολής.

’Αξιότιμοι Χαι Σεβαστή Κυρία Παρρέγ.

"Ημείς αί εσωτερικά! μαθήτριαι τοϋ Παρθ. Χίλλ άπεφασίσαμεν νά- 
διαθέσωμεν υπέρ τών πτωχών μαθητριών τοϋ Κυριάκου Σχολείου το 
μικρόν ποσόν, οπερ κατά το σύνηθες συνάζομεν τήν τεσσαρακοστήν 
δια τεύς πτωχούς. Ευτυχείς δέ λογιζόμεθα σκεπτόμεναι ότι δυνάμεθα, 
έστω καί κατ έλάχιστον, να συντείνωμεν εις άνακούιρισιν μικρών α
δελφών μας τοϋ Κυριάκου Σχολείου, αϊτινες δέν έχουσι δυστυχώς ώς'· 
ήμείς άφθονα τά μέσα τής συντηρήσεως και έκπαιδεύσεως.

Πεπεισμέναι λοιπδν δτι εύμενώς θέλετε δεχθή τδ έλάχιστον τοϋτο 
ποσόν, σας τδ αποστέλλομεν σεβαστή κυρία ίνα διαθέσητε αύτδ ώ; 
κάλλων νομίζητε.

Εύχόμεθα δέ εις τάς μικράς ταύτας άδελφάς μας καλήν πρόοδον καί' 
ευτυχές Πάσχα.

Αιατελοϋμεν μετά σεδασμοΰ ώς καί αί λοιπαί συμμαθήτριαί μας.
Αί μαθήτριαι τών ανωτέρω τάξεων

Λ έ λ α  Ζ ώ τ ο υ ,  Κ λ ε ο ν ίκ η  Α ια μ α ν τ ο π ο ύ λ ο υ ,  Μ α ρ ία  Π ε τ υ χ Λ κ η ,
- ν ε ύ ω  Κ α λ ο κ α ιρ ιν ο ύ ,  Φ ε ρ ε ν ίκ η  Μ ο Λ τσ σ υ , G e l l a  Α ο δ ίρ δ ο υ .-
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’Εάν έρωτήσητε Έ λληνα  άσχολούμενον εις άλλο ή τά  γράμ
μ ατα  : Γνωρίζεις τά  ποιήματα τού ’Ιουλίου Τυπάλδου ; Πιθα
νώς θά άποκριθή άποφατικώς· άλλ ’ έάν προσθέσητε : «Πώς I 
δέν ήκουσάς ποτε τήν <¡pi>γήγ, τά  δύο Λου-Ιούδια, τό π α ιδ ί κ α ί

ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΩΝ ΚΥΡΙΩΝ 3

■rbr χάρον·», ό έρωτώμενος θά άνακράξη κατηυχαριστημενος 
λπί τή  άνακαλύψει : «”Λ ! ίδικά του λοιπον είναι» ,

Ό  ’Ιούλιος Τυπάλδος εσχε τήν σπάνιάν ευτυχίαν ν απόλαυση  
ζών άπάσας τάς ευχαριστήσεις τής φήμης, άνευ Τω'; άνιών, 
αϊτινες ένίοτε τήν συνοδεύουσιν. Οί στίχοι αυτού έγενοντο γνω
στοί καθ’ άπασαν τήν Ε λλά δ α , προ τού όνοματος του. Ο 
"Τυπάλδος έψαλλε διά νά ψάλλη" μονον τ φ  1 8 5 0 , άθορυβως, 
σχεδόν άκουσίως, συγκατένευσεν έπί τέλους να δημοσίευση συλ-  
λογ’ήν τών ποιημάτων αυτού. Πρό είκοσι και πεντε ετών ο κ. 
Βραΐλας εν τινι άρθριρ τής «Πανδώρας», περιοδικού τών Α 
θηνών, έχαιρέτησε τόν Ίόνιον ποιητήν.

«Ή  ποίησις τού κ. Τυπάλδου», ίγραφεν ό κ. Βραΐλας (ιδε 
«Πανδώραν» ετος 1 8 6 9  σελ. 2 5 4 ) , «είναι άπόρροια γνήσιας 
ποιητικής έμπνεύσεως, έθνικώτατον ίχουσα -χαρακτήρα, έκφρα- 
ζουσα τήν άλήθειαν τώ ν κοινωνικών καί άτομικών γεγονότων, 
•όσα, χορηγούντα τήν ύλην εις τήν ποιησιν συναποτελούσι την 
πνευματικήν αύτής ύπόστασιν δ ι’ έννοιών, παθών και εικόνων 
καταλλήλων πάντοτε καί έντίχνως προσηρμοσμενων εις αυτήν 
-καί διά ποιητικής φράσεως καί στιχουργίας, αϊτινες αύθορμη- 
-τως έξερχόμεναι έκ τής άεννάου καί καθαρότατης πηγής της 
δημώδους ποιήσεως, έλαβον διά τών μελών τού ποιητού την 
έντεχνον έκείνην έπεξεργασίαν, δ ι’ ής δυ;αντα ι να κατασταθώ - 
σιν ευχερές καί έναρμόνιον όργανον τής μετα τού ελληνικού πο- 
"λιτισμού όσημέραι άναγεννωμένης ελληνικής ποιησεως.

Ή  ποιητική αυτού γλώσσα καί ή στιχουργία του άπορρεου- 
-σιν έκ τής δημώδους ποιήσεως, ά λλ ’ ό ποιητής τας περιβάλλει 
διά τής άπαιτουμένης έπεξεργασίας όπως άνυψωση την νεαραν 
ταύτην ποίησιν, τήν άναγεννωμένην μ.ετά τού ελληνικού πο
λιτισμού.

Ιδού έν έκ τών ννωστοτέρων ποιημάτων του Γυπαλδου .

Μόλις έφεγγε τ ’ αστέρι
rrjc ανγης γ.Ινχά, γλυχά, 
μ ό σ χ ο ν  C. t p r t  τ ’ αέρι 
’στην ώραία πρώτομαγιά.

Τ α  δ υ ο  Λ ο ν λ ο ύ δ ι α .

ΆΛΛ’ αντί τό ουράνιο στόμα 
τα θεία βλέμματα να ¡δω, 
χαί τ ’ άέρινο το σΰιμα, 
ώραΤο πΛάσμα άγγελιχό,

Jlplr αρχίσουν τά τρανόν oui Με'σ’ το απατητο χορτάρι 
το (ελάττωμα, οί χοροί, είδα ερμο, μονάχο,
μέσα ’στ’ αγχιχτα ΛονΛονόια i r a  χέ^τασπρο Λιθάρι
πρώτη επρόβαΛες εσν. ¡ ι ’ ετα όΛημανρο σζανρο.

Πρώτη ίπρόβαΛεη Μαρία, 
κ α ί σε απάντησα σιμά 
tic την έρημη ίχχλησία
4 « / ;οπον επη γαμ ε σ νχ να .

Μαναχος μέσ’ την ερημιά
1 y m. /  * 'etc το firqfia σου εμπροστα 

εγονάτισα, Μαρία, 
χαι το c(píXv\oa θερμά.

# Τά μ α λ λ ιά  σου επ εφ τα τ  πλήθος Άτζο τ ’ ά νθη  εχει σπαρμένα  
εις  τον κάτασπρο λα ιμ ό , exoara ενα  μονάχο ,
κα ι σου εστόλιζε το στ ήθος ό,χνό χ ι9 άσπρο σαν εσενα ,
podo (jspouo παρ θεν ιχ ό , σαν έσε παρθεν ιχο ,

Μ'ε το χερι ’σαν τό κρίνο και τό εταιριασα μ εκείνο
μου γο επρόσφερες γλυχά' οπον μ * έδωχες εσυ,
πάρτο, μου Vrec, σου τό δίνω' νάν τό ρόδο με τον κρίνο
κα\ μο\> εσπάρα^ε τ\ καρδιά. πάντα ενθνμησι πικριχ.

Mea’ ιό  χρόνιασμα Μαρία, 
παΛ’ ¿γύρ ισα ¿δ ’ cxc ï

■% y j .  j - ,etc την έρημη εκκλη σ ία  
οπον σ’* ε ϊχ α  πρωτοϊδεΤ.

Teva σύμβολο θανόιτου,
τ άλλο γενάτης και εν μορφιάς, 
η χαρά πάντα εδΖ κατου 
αδελφή της συμφοράς.

Ή  ιδέα τής άρχαίας ειμαρμένης έπικρατεΐ έν τή  μ-ελαγχο- 
lisf. τού ποιήματος τούτου. “Οταν ή είμαρμ.ένη ή δεσπόζουσα 
τών Θεών, πλήξη τινά, ό ποιητής θρηνεί, οΰχί όπως κ α τα -  
ρασθή ή κάμψη τήν άνεξιλέωτον, άλλ.’ όπως θρηνήση έπί τή
τύχη τώ ν θνητών.

’Εκ του Γαλλικού Ε ίιφ ρ κ σ ίκ  Ι ίε τσ έκ

Ε υγεντστάτη  κ υρ ία  Happer,

Προ πολλοΰ σφόθρα έπεθύμουν ν ’ άνταποκριθώ εις τήν πάνυ εΰγε- 
νώς γενομένην έπίκλησίν ύμών, έπιστέλλουσα έντεϋθεν πρές τήν ά- 
ξιόλογον « ’Εφημερίδα τών Κυριών» πεοιγραφάς περί τή ; δράσεως τή ; 
Ρουμανίδο; έν γένει, ιδία δέ περί τή ; διανοητική;, ήθική; καί σω
ματική; καταστάσεω; αΰτή;, ώ; καί περί τών ήθών καί έθίμων, αρ
χαίων τε καί συγχρόνων, τών παρά τον Ίστρον θηλέων απογόνων τού
των τοϋ Λεκεβάλου, Τραϊανού, Στεφάνου τοϋ μεγάλου, Μιχαήλ 
τοϋ ανδρείου κλπ. άλλά δυστυχώ;— καί παρακαλώ νά μέ πιστεύ- 
σητε—ενεκα λόγων ανεξαρτήτων τή ; θελήσεώ; μου, δέν ελαυον και
ρόν μέχρι τοΰδε νά πραγματώσω τήν τοιαύτην διακαή έπιθυμίχν μου, 
άλλω; τε καί δέν εχω κατορθώσει είσέτι νά συμπληρώσω τά; προς 
τοϋτο άπαιτουμένα; στατιστικά; πληροφορία; έκ τών διαφόρων μερών.

’Εν τούτοι; σήμερον, παρουσιασθείση; ευκαιρία;, δύναμαι νά σα; 
πέμώω κάτι τι, άσχετον μέν πρδ; τά ζητούμενα, ώ; ανωτέρω, σχε
τικόν ομω; προ; τά; κρατούσα; ιδέα; παρά τή Συντάςει τή ; « Έ φη- 
μερίδο; τών Κυριών», περί τοϋ ποια δηλονότι είναι καί όποια δέον νά 
είναι ή έν τή κοινωνία θέσι; τή ; γυναικό; έν σχέσει καί παραβολή 
πρό; έκείνην τοϋ άνδρό;.

’Επ’ εσχάτων περιήλθεν εί;-χεΐρά; μου σύγγραμμα σπουδαΐον1), 
εργον διάσημου νομομαθοϋ; καί πεπειραμένου κοινωνιολόγου Βέγγου, 
τοϋ κ. Louis Frank, περί ού εύφημον μνείαν έποίησεν επανειλημμέ
νοι; πέρυσιν ή έν Βρυξέλλαι; έκδιδομένη ’έγκριτο; έφημερί; «Βελγική 
’Ανεξαρτησία», φέρον έπιγραφήν «Essai sur la condition politique 
de la femme», βραβευθέν ύπό τή; έν Παρισίοι; νομική; σχολή; (con
cours Rossi 1891), καί πραγματευόμενον έν έκτάσει τά περί τή ; ά- 
στυκή; καί πολιτική; καταστάσεω; τή ; γυναικό;, δι ’ επιχειρημάτων 
δέ ισχυρών καί πειστικών ύπερασπίζον τά παρά πολλών, καί δή ίσχυόν- 
των, παραγνωριζόμενα δικαιώματα τοϋ θήλεο; γένου; έπί αποκλειστική 
άφελείφ τοϋ άρρενο;. t

Γνωρίζουσα, έρίτιμο; Κυρία, τά; περί τοϋ αντικειμένου τούτου ιδέα; 
ύμών, ώ; άναγινώσκουσα τακτικώ; καί προσεκτικοί; τήν ύμετέραν ά- 
ξιανάγνωστον έφημερίδα, καί συμμεριζομένη αΰτά; σχεδόν καθολο- 
κληρίαν, έκρινα πρόσφορον νά μεταγλωττίσω καί μετενέγκω εί; τάς 
στήλα; τή ; « Έφημερίδο; τών Κυριών» τά συμπεράσματα, τουλάχι
στον, τή ; έμβριθοΰ; ταύτη; πραγματεία;, δπω; δΓ αΰτή; τά κατα
στήσω γνωστά εί; τό ελληνικόν δημόσιόν.

Προλαμβάνω ομω;, έκ τών προτέρων, νά συστήσω εί; τήν άναγνώ- 
στριαν καί τόν αναγνώστην, πρό; πρόληψιν πάση; παρεξηγήσεω;, 
ολίγην προσοχήν, ΐνα μή αϊφνη; έκ τοϋ νεοφανοϋ; τίτλου καί έκ τή; 
αναγνώσεω; τώνπρωτων γραμμών ταραχθή καί ανητυχηση, αλλ ανευ 
προκαταλήψεω; καί μέ ψυχραιμίαν άναγνώση έπισταμένω; τό δημο- 
σιευόμενον απόσπασμα τή ; ειρημενη; βίβλου μέχρι τελου;, και έπει
τα α; σκεφθή καί ά; κρίνη περί τών διαλαμβανόμενων νεωτερισμών- 
δέν αμφιβάλλω δέ, οτι θά συμφωνήση πληρέστατα πρό; ήμά; Ή προ- 
τεινομένη βαθμιαία βελτίωσι; καί προαγωγή τή ; γυναικό; καί ελλογο; 
καί δίκαια καί δυνατή είναι, καθ ’ οσον μάλιστα δέν πρόκειται νά γίνη 
διά μια; καί πανταχοϋ, άλλ’ ήρέμα καί κατά μικρόν, ώ ; καί ό συγ- 
γραςεύ; γνωματεύει, καί έφ ’ οσον καί οπου ή διανοητική καί ή η 
θική άνάπτυξι; τή ; κοινωνία; έκάστη; φυλή; τό έπιτρέπουσι. Τοισϋ- 
τόν τι ύπαγορεύει, άλλω;, καί ό φυσικό; νόμο; τή; έξελίίεω; τών όν- 
τω ν  ούδεί; δέ βεβαίω; δύναται ν ’άνακόψη τό άκατάσχετον ρεύμα τή; 
προόδου.

Ά λ λ ’ άφήσωμεν ήδη τά; ήμετέρα; κρίσει; καί δώσωμεν πλέον τόν

1) Paris, Arthur Rousseau, éditenr, 14, rue Soufflot.
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λόγον ε’ς τόν οκχπρεπή συγγραφέα· παραχολουΟήσωμεν δε αυτόν μό
νον εις τα κυριώτερα μέρη (διότι άτυχως τα στενά όρια μικρας εβδο
μαδιαίας έφημερι'δος δεν έπιτρέπου»'. πλειότερον) τοϋ ύπό τήν επιγρα
φήν “L’évolution vers l’égalité des sexes,, κεφαλαίου τής βίβλου 
αύτών, ίνβα συνοψίζονται σχεδόν αΐ σκέψεις καί τα συμπεράσματα του.

Μ  Ε Λ Ε Τ Η

ΕΠΙ ΤΗΣ ΠΟΛΙΤΙΚΗΣ Κ Α Τ Α Σ Τ Α Σ Ε ΙΣ  ΤΗΣ ΓΪΝΑΙΚΟΣ

Ifp o to vd a  t ít / v th c  π ρ ό ςτ η ν  ϊείότητα των & νλω ν .
Α \

Πρόδηλος τά σ ι; δεικνύεται παρά το ι; λαο ί; προς τήν ισό
τη τα  τω ν φύλων. Ή ΐσότης αύτη άποτελεΐ τήν θεμελιώδη 
αρχήν τού βελγικού άστυκού κώδηκος καθ’ όσον άφορφ εις 
τήν έν νομίμφ ήλικί^ άνύπανδρον γυναίκα. Οί Ά γγλο -σα ξω -  
νικοί λαοί και οΐ Ρωσσικοί έφάνησαν εις τούτο πλέον ήμών 
ποοκεχωρημένοι. Έθε'σπισαν ούτοι τήν πλήρη άστυκήν ικα
νότητα  καί τής ύπάνδρου γυναεκός.

Ό θεν ή ιστορία τής δικαστικής νομοθεσίας δεικνύει ήμΐν, 
ότι ή πολιτική κατάστασις των άτόμων ουδέποτε οΰσιαστικώς 
διαφέρει τής ιδιωτικής αυτών καταστάσεως. Δυσκόλως δέ δύ- 
να τα ι νά γίνη παραδεκτόν, ότι τάξ ις  προσώπων, άστυκώς ικα
νώ ν, χαιοόντων πλήρη τ ’άστυκά δικα ιώ ματα, δύνανται νά μί- 
νωσιν υφιστάμενα απόλυτον πολιτικήν στέρησιν ότι τά  πρό
σωπα τα ύ τα , κύρια τού εαυτού των καί τής περιουσίας των, 
ικανά νά έκλε'γωσιν έλευθέρως έντελοδόχον διά τήν διαχείρησιν 
τω ν ιδιωτικών αύτών υποθέσεων, δύνανται νά ώσιν έν τούτοι; 
αύθεντικώς καταδεδικασμένα ώς άνίκανα νά δεακρίνωσι τάς  
ιδ ιότητας ένός έντολοδόχου, επιφορτισμένου τήν έποπτείαν καί 
μέριμναν έφ’ όλων τω ν γενικών συμφερόντων. Βάσις τής έξα- 
σκήσεως τών πολιτικών δικαιωμάτων εινε ή κατοχή τώ ν άστυ- 
κών δικαιω μάτω ν. Ά φ ’ ής δέ στιγμής ό πολιτικός κώδηξ κα- 
τήργησε τ ά  προνόμια τής άρρενότητος καί άνεγνώρισε τήν ά 
στυκήν ελευθερίαν τής γυναικός, έκτοτε έγένετο τό πρώτον 
βήμα έν τή  όδώ τής χειραφετήσεως τής γυναικός. Ή  πολι
τική  άρα ΐσότης τών φύλων φαίνεται ήμϊν ώς μοιραία συνέπεια 
καί ώς άναπόφευκτον πόρισμα τής άστυκής ισότητας.

’ Εάν έν Ρώμη ή γυνή εΰρέθη πάντοτε έστερημένη τών δι
καίων καί τώ ν προνομίων τοΰ πολίτου, τούτο συνέβη διότι 
αΰτη  ύπήρξεν ανίκανος άστυκώς, τεθειμένη ύπό αιωνίαν έπι- 
τροπείαν. Τουναντίον έν τή άρχαίο: Α ίγύπ τω , ενθα έχαιρεν 
απόλυτον έλευθερίαν καί έτήρει τήν διοίκησιν τών υπαρχόν
τω ν αυτής, τήν βλέπομεν κεκτημένην δικαίω μα παρεμβάσεως 
εις τά ς  δημοσίας υποθέσεις καί κατέχουσαν τόν θρόνον τού 
Κράτους. Ύπό τό φεουδαλικόν σύστημα ή γυνή, ήτις  είναι 
ύπό τήν εποψν τοΰ άστυκοΰ δικαιώματος ίση τώ  άνδρι, διανέ
μ ετα ι μετ’ αύτου τήν πολιτικήν έξουσίαν καί δύναται νά έξα- 
σκή τήν πλήρη κυριαρχίαν. Ύπό τά άρχαϊον δέ σύστημα διά
φοροι δέ κατηγορίαι άτόμων, ώς οί κωμφδοί, οί προτεστάνται 
οί ’Ιουδαίοι, έστερημένοι τής ίδιότητος τού πολίτου, δέν έχαι- 
ρον ούδέν είδος δικαίου, είτε ιδιωτικού, είτε δημοσίου. Ούτω  
λοιπόν, κατά  γενικόν κανόνα, έπιτρέπεται νά βεβαιώση τις , 
ότι ή πολιτική κατάστασις τών προσώπων ουδέποτε ύπήρξεν 
ασυμβίβαστος πρός τήν ιδιωτικήν αύτών κατάστασιν.

"Οταν, ά φ ’ ετέρου, έξετάζομεν τάς φάσεις τής έξελίξεως 
τού δικαίου καί τήν άνάπτυξιν τών οικογενειακών θεσμών- όταν

άνακαλοΰμεν εις τήν μνήμην μας τά  διαδοχικά στάδια, δι’ών 
διήλθεν ή κατάστασις τών γυναικών, αίτινες, έξηυτελισμέναν- 
έν τα ϊς άρχεγόνοις φυλαΐς εις βαθμόν άχθοφόρων ζώων, ειτα  
διά τίνος βελτιώσεως τής θέσεώς των μεταφερθείσαι εις τήν  
κατάστασιν τής δουλείας, βραδύτερον δέ έν τή  οίκογενείγ πρω
τότοκοι θυγατέρες τοΰ άνδρός, καί έπειτα άνήλικοι, ύφ ιστάμε- 
ναι τό βάρος τής διαρκούς άνικανότητος έφθασαν εις θέσιν ό
πως έπί τέλους άποβώσι καθ’ όλα όμοιαι πρός ήμάς, μάλιστα  
έν τώ  γ ά μ φ , τόσον ώστε νά τάς άνακηρύξωσιν ώς το ιαύτας  
οί σύγχρονοι νόμοι τής Ρωσσίας καί τώ ν άγγλο-σαξωνικών 
έθνών· όταν ποιοΰμεν μετά τής άμεροληψίας τής έπιστήμης: 
τήν άνάλυσιν τής το ιαύτης έξελίξεως, δυνάμεθα ήμεϊς νά βε- 
βαιώσωμεν, ότι ή νομική κατάστασις τής γυναικός, το ιαύτη  
οίαν κατέστησαν οί ήμέτεροι νόμοι, είναι ή πρέπουσα, καί ότι 
ή το ιαύτη κατάστασ ις είναι τό τελευταίον βήμα τής μακράς 
έξελίξεως, τής συντελεσθείσης εως έδώ, καί ότι έκπροσωπεί τ^ 
τέλειον, άναλλοίωτον, όπερ δέν δύναται ποτέ νά τροποποιηθή^ 

Τοϋρνο-Μαγουρέλι 
(Έκ τοΰ Γαλλικού) Παρνασσί*

Α Π ’ Α Θ Η Ν Ω Ν  Ε Ι Σ  Σ Ι Κ Α Γ Ο Ν

ΗΜΕΡΟΑΟΓΙΟΝ ΕΑΑΗΝΙΑΟΣ ΤΑΗΕΜΤΙΑΟΣ

Α Β '.

Είχον σχεδόν λησμονήσει τήν μεγάλην λεωφόρον τήν άγου
σαν πρός τό Μέγαρον τών Καλών Τεχνών, έν φ  έπ! μίαν ε
βδομάδα τόσας άλλεπαλλήλους συγκινήσεις είχον αίσθανθή έν ω  
αί γυναίκες τοΰ αΐώνος τούτου διά τού γιγαντείου συνεδρίου 
των τοιουτον πρωτοφανή είςτά  του κόσμου χρονικά κατήγαγον 
θρίαμβον.

Τά Συνέδρια έν τούτο ι; εκεί διεδέχοντο άλληλα καί ό κό  ̂
σμος τών έπιστημών καί τών γραμμάτων ό συγκεντρωθείς έν 
τή  ’Αμερικανική τα ύτη  μεγαλουπόλει εξ όλων τών σημείων 
τής γής είργάζετο άνενδότως εις τό εύγενές τούτο τών μουσών 
ένδιαίτημα ύπέρ τής προόδου τής άνθρωπότητος.

Είχον δώσει έκεί συνέντευξιν μετά φίλης μου ιατρού, π α ρ ’ 
ής είχον ζητήσει σημειώσεις τινάς στα τ ισ τ ικ ά ;, άναγομένας 
εις τόν άριθμόν τώ ν έν ’Αμερική γυναικών ιατρών. Κ α τά  τή ν  
εβδομάδα αύτήν άκριβώς τό ιατρικόν Συνέδριον έτέλει τάς-' 
έργασίας του, καί εύχαρίστως έδράχθην τής προφάσεως τής- 
συνεντεύξεως ταύτη ς, ϊνα καί εγώ παρευθώ εις μίαν τώ ν  
συνεδριάσεων τούτων. Εις τήν μεγάλην αίθουσαν Κολόμβου 
είχον συναθροισθή περί τάς τρεις χιλιάδας ιατροί. ’Εκ τούτω ν  
χίλιοι διακόσιοι άνδρες καί χ ίλ ια ι όκτακόσιαι γυναίκες· θ ά  
συμπεραίνητε ίσως ότι α ί κυρία·, αύτα ι έκάπνιζον ή εφερον όμ· 
ματουϋάλια ή ήσαν περιβεβλημέναι ίδιοτρόπους ενδυμασίας: 
ή ότι ό τρόπος και ή στάσις καί τό ύφος καί ή φωνή τω ν ένεΐ- 
χόν τ ι τό ιδιόρρυθμον καί έκκεντρικόν.

Ούδέν έξ όλων τούτων. Έ σ α ν  άπλούστατα νέαι γυναίκες  
αί π λ ίϊσ τα ι, ευειδείς, κομψαί, γυναίκες κ α θ ’ όλην τήν σημα
σίαν τής λέξεως, μέ έξιδιασμένην τ ινά  περί τούς τρόπους αβρό-- 
τη τα , μέ γλυκύ καί μειλίχιον ύφος, μέ ώραίας καί φιλοκάλους 
ενδυμασίας, αί πλείσται έγγαμοι μετά τών συζύγων των ια 
τρών έπίσης.
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"Ολαι είχον άνά χεΐρας μεγάλα χαρτοφυλάκια καί εκρατουν 
βτενογραφημένας σημειώσεις έπί τώ ν γενομένων συζητήσεων 
καί άγορεύσεων. Είς έκ τώ ν σοφωτέρων άνδρών καθηγητών 
*|χε τόν λόγον. Ώ μ ίλει περί διφθερίτιδος, περί τών διαφόρων 
παρατηρήσεων καί πειραμάτων του έπί τής νόσου ταύτη ς. Καί 
βυνεπέρανε: δ νστυχ ώ ς , ovó ir χατύρθω σα ρ ε θ ’ δ2ας rác r v -  
fff^uépovc ¡J tJ -ίτα ς jio v , ρ (θ  ’ fíJovc τονς κόποι·?...

Έ δώ τόν διέκοψε νεαρά γυνή, ιατρός τών παιδικών νοση
μάτων: Δέν πρέπει, τ φ  είπε, ούτε σείς νά χάνητε τό θάρρος 
σας, ούτε ήμάς νά άπελπίζητε. Είς τό λεξικόν τών επ ιστη
μόνων δέν πρέπει νά ύπάρχη ή λέζις: d d ^ a ro r . Δ ιότι ό,α 

τής έπιστήμης τά  πάντα  είναι δυνατά.
Κ αί ζητήσασα τόν λόγον έζέθηκε τότε τά  πορίσματα τών 

ίδικών της μελετών έπί τής νόσου ταύτης. Πάντες την ηκου- 
σαν μετά προσοχής, πάντες έσημείουν τάς παρατηρήσεις της, 
πάντων τά  πρόσωπα έφαίνοντο άναζωογονούμενκ έκ της ελπι- 
δος προσεχούς, βεβαίας άπαλλαγής άπό τού δολοφόνου τής 
νόσου ταύτη ς μικροβίου, χάρις είς τήν π επ ο ίθησή  τήν ίσχυραν 
καί τήν δύναμιν, μεθ’ ής συνηγόρησεν ύπέρ τής άληθοΰς και 
μεγάλης καί άκαταβλήτου ισχύος τής έπιστήμης. Δεν βραδύ
νει, είπε, περαίνουσα, νά άνατείλη ή ήμέρα, κ α θ ’ ήν δεν θα 
ύπάρχη νόσος άνίατος, καθ’ ήν πανίσχυρος ή έπιστήμη θα 
πατάξη άνιλεής τόν θάνατον, τόν προώρως καί άδίκως δε- 
κατίζοντα τήν άνθρωπότητα, τόν κατασυντρίβοντα τόσας μ η 
τρικά; πολυπάθει; καρδίας, καί δηλητηριάζοντα άνηλεώς τόσα

ρόδινα τής νεότητος όνειρα.
Ταύτην διεδέχθη έπί τού βήματος μεσήλιζ κυρία, ιατρός 

ένός τών μεγαλητέρων νοσοκομείων τοΰ Σικάγου. Α υτη  ανε- 
γνωσε στατιστικήν τών ύπό γυναικών ιατρών θεραπευόμενων 
καθ’ δλον τά έτος άσθενών, δωρεάν. Κ α ί άπέδειζε δια σ τα τ ι
στικών σημειώσεων άκριβεστάτων τού έπισκεπτολογίου τών 
γνωστοτέρων ιατρών άνδρών καί γυναικών, ότι αί μέν γυναίκες 
διαθέτουσι τό ημισυ άκριβώς τής ήμέρας τω ν είς έπισκέψειι 
καί θεραπείαν πτωχών δωρεάν, ένφ οί άνδρες μόνον δύω ωρας

έξ έκαστης ήμέρας.
Οι κύριοι ήρχισαν νά γελούν. Μ ήηως πΛ αγω ρα* ;  «φ-τω? αι

χΛ ηρογορΙα, ρ ο ν  r t r a i  ά γ α χ ρ ώ ιΓς ; ήρώτησεν ό> Ρ*τω Ρ·
Είς κύριοςήγέρθη τότε. Έ χ ετε  πληρέστατα δίκαιον. Εισθε 

φιλανθρωπότεραι ήμών καί έν τή  έπιστημη ετι.
"Οπερ άποδεικνύει, άντείπεν έκείνη, ότι ή έπιστημη δεν 

μετέβαλε ποσώς τά  γυναικεία αίσθήματά μας, αλλ οτι δι 
αύτής κατορθοΰμεν νά τά  ,χρησιμοποιώμεν πρός ώφέλειαν τη< 
άνθρωπότητος. Πριν νά γίνω ιατρός συνέπασχον συνεπαθουν 
τούς δυστυχείς, τούς πάσχοντας. Ά λ λ ά  ή συμπάθεια μου δεν 
τούς ώφέλει διόλου, διότι ούτε χρήματα ίδικά μου ειχον ινα 
τούς βοηθήσω, ούτε γνώσεις, άς νά χρησιμοποιήσω ύπερ αυ
τών. Έ νφ  τώρα είμαι εύτυχεστέρα έκ τής άνακουφίσεως ην 
παρέχω είς τούς πτωχούς άσθενείς μου, παρά έκ τών δολλα- 
ρίων, ατινακαθ ’ έκάστην εισπράττω" παρά τών πλουσίων.

Καί ή οικογένεια σας, άντείπεν μέ ξενικήν προφοράν Ι σ π α 

νός ιατρός, είνε έπίσης ευτυχής; »
Παρακαλώ τόν σύζυγόν μου νά σάς άπαντήση, ειπεν η κυ

ρία στρεφομένη πρός νέον ανδρα, όστις ήγε'ρθη εν ,.ροφα

συγκινήσει. , ,
θ ά  σάς εύχηθώ όμοίαν εύτυχίαν, κύριε, πρός την ,δίκην

μου καί πρός τήν τών τέκνων μου. Ί ν α  μάλιστα λάβητε πληρη

!δέαν τοΰ οικογενειακού βίου γυναικός ιατρού σάς προσφέρω 
φιλοξενίαν εις τόν οίκόν μου έπί τινας ήμέρας. Σάς π αρ αλαμ -  
βάνομεν μάλιστα  μαζή μας άμέσως, ίνα  μή ύποθέσητε οτι θα  
κάμωμεν ιδ ιαιτέραν προετοιμασίαν δι ύμάς.

Κ αί τότε, είπε, κυρία τ ις  γνωστή βεβαίως τής ρήτορος, θα 
μάς εϊπητε τήν γνώμην σας περί τού οικογενειακού βίου τώ ν 
γυναικών ιατρών, τήν τελευταίαν ήμέρας τού Συνέδριου μ ας» .

"Ημην ένθουσιασμένη. Άνεμνήσθην πάραυτα τή νώ ρ α ια νεν-  
τύπωσιν, ήν μοί ένεποίησεν ό περικαλλής οίκισκος τής^ δοκτο- 
οέσσης φίλης μου, καί έφανταζόμην τήν δυσάρεστου θεσιν του 
Ίσπα ού, όστις μετ’ όλίγας ήμέρας θά ήναγκάζετο μετανοών 
νά όμολογήση τήν πλάνην του και νά ζητήση δημοσία συρ 
γνώμην παρά τώ ν κυριών ιατρών, αίτινες έν το ιαύτη  πλειο 

νοψηφί$ εύρίσκοντο έν τώ  συνεδριω το υτφ .
Μεθ’ όλην τήν εύχαρίστησιν, ήν ήσθανόμην έδώ ήναγκάσθην 

νά έξέλθω τής άπεράντου αιθούσης βαδί,ουσα άψοφητ.ί καί 
νά διευθυνθώ πρός τήν Έ κθεσιν, ένθα ό σύζυγός μου μετά  
φίλης μου οίκογενείας μέ άνέμενον διά τ ·  πρόγευμα.

Περιττόν νά προσθέσω ότι τό Τουρκικόν έστιατόριον μέ τήν 
Ε λληνικήν μαγειρικήν του καί τά  πολλά δολλάριά του δεν 
μάς είλκυε πλέον, καί ότι εύρομεν γευστικώτατον τό έξ οπτού 
κρέατος γεωμήλων τηγανιτώ ν καί φραουλών πρόγευμα μας, το 
όποιον «λάβομεν είςύπόγειον έστιατόριον, στεγοκεκαλυμμένον

έκ κρυστάλλινων κατόπτρων.
Μικρά άτμάκατος, κομψή, πολυτελής,^ σημαιοστόλιστος 

έστάθμευε πρό τής πρώτης αποβάθρας, ήν άπηντησαμεν εξερ- 
χόμενοι τού έστιατορίου. Δ ι’ ένός βλέμματος συν,νοήθημεν 
όλοι. Τά τελευταίον τής άναχωρήσεώς της σύριγμα ήχει, όταν

έλάβομεν τά ς  θέσεις μας έν αυτή.
θ ά  διεπλέομεν ούτω όλα τά ς  μεγάλα; πλω τας αρτηρίας 

τής Έκθέσεως, τάς οποίας άνέκοπτον άνά δ ιαστήματα γρα- 
φ ικώ τατα  δασύλλια, σχηματίζοντα γεφύρας ύπέρ τάς κεφα- 
λάς μας. Ούτω έν δ ιαστήματι ήμισείας ώρας θά περιηρχομεθα 
έν ναυσιπλοΐα διασκεδαστική ίλη ν  τήν Έ κθεσιν καί θά έθαυ- 
μάζομεν έν άναπαύσει καί ήσυχί* τό μεγαλοπρεπές καί γρα
φικόν θέαμα τών διάφορων παλλεύκων,^ ώς μαρμαροκτίστων 
μεγάρων, μέ τούς άρχαιοπρεπείς ρυθμούς των καί τα  πολύ
στηλα πρόστοα καί τήν επ ’ άπειρον ποικίλλουσαν εικόνα της
περιβαλλούσης αΰτά  χλωριδος.

Μόνον διά τού τρόπου τούτου θά ήδυνάμεθα να σχηματι-  
σωμεν άρτίαν καί γενικήν ιδέαν τής Έκθέσεως, ίνα μετα  
τα ύτα  δυνηθώμεν νά κανονίσωμεν τάς επισκέψεις μας είς έν 
έκαστον έκ τών κυριωτέρων μεγάρων αύτής. Η ατμακατός  
μας έξεκίνησιν άπό τής πρό τού Γυναικείου Μεγάρου μ εγά 
λης λίμνης, έξ ή ί  ή θέα αύτοΰ άπέβαινεν άληθώ; μαγευτική. 
Υψηλότερα ύμών κείμενον, ώς έκτης φυσικής έκεί άνωφερείας 
τού έδάφους, ώμοίαζε πρός παλάτιον ’Αραβικών μύθων, έξ 
εκείνων, άτινα  α ί νύμφαι καί α ί νηρηίδες διά μικρά; του μα- 
στιγίου των κινήσεως έξήγαγον έκ τοΰ βάθους τών ΰδατων, 
καί έν ώ στολισμοί καί κόσμοι έκ χρυσού καί πολυτίμων λίθων

άποτελοΰνται.
Προέβλιπον άρα οί Μαυριτανοί καί οί Ά ρ α βες  τώ ν με

σαιωνικών χρόνων, έν τή  θερμή κα ίζω ηρ* μεσημβρινή φαντα
σία τω ν, τήν είς τόν αίώνά μας άνάπτυξιν καί πρόοδον της  
γυναικός, όταν έπλαττον τούς μύθους τω ν; Ή  άληθώς καί 
πρό ήαών είς άγνώστους ίδικάς των φυλάς ή γυνή τόσον ύ -
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ττήρξε πανίσχυρος καί κραταιά, ώστε τά πάντα νά δύναται, 
τα πάντα να κατορθοί δια της απείρου ισχύος καί επιρροής 
της ; Καί ούτω εξ άρχαίας παραδόσεως νά άποδίδηται αυτή 
ή της ¡χαγίσσης γοητευτική δύναμις ;

Προφητεία η παράδοσις, τό βέβαιον είναι ότι ό αιών της 
μαγικής δυνάμεως είναι έν πληρει ενεργείς έν Άμερικίί, καί 
ότι τό Οαυμάσιον το̂ ο μέγαρον τό όφειλόμενον εις την εργα
σίαν, την τέχνην, τάς επιστημονικάς γνώσεις, την ευφυΐαν καί 
τόν πλούτον της γυναικός άποκλειστικώς, είναι τό περιφανέ- 
στερον τεκμηριον της ακαταγώνιστου δυνάμεως ταύτης.

Άλλ’ ή ατμάκατος, διασχίζουσα άψοφητεί τό ηρεμον καί 
ώς εν μεταμεσημβρινή αναπαύσει άκινητοΰν ύδωρ, άφηκε πολύ 
όπίσω μας τό άντικείμενον εκείνο των ονείρων καί ρεμβασμών 
μου. Τό μέγαρον της φυτοκομίας καί ανθοκομίας, έν ω περι
κλείονται είς όκτώ άπέραντα θερμοκήπια καί εις μεγάλας ά · 
σκεπεις εκτάσεις ό,τι παρέχει τέλειον καί μυροβόλον ή χλωρίς 
των δύο κόσμων, ύψοϋται ηδη έπιβάλλον προ ήμών. Έάν 
μόνη ή αξία τοΰ> κτιρίου τούτου άνήλθεν είς 'έν έκατομμύριον 
καί έπτακοσίας χιλ. φράγκων, δύναταί τις νά συμπεράνιρ την 
μυθώδη έκτασιν καί τόν αρχιτεκτονικόν πλούτον της οίκο- | 
δομής.

Άλλ’ ή ατμάκατος τρέχει συρίζουσα καί δέν μάς δίδει 
καιρόν ούτε άπλην σκιαγραφικην ίδέαν νά άποκομίσωμεν άπά 
της θέας αύτοΰ. Κάμνομεν ηδη τόν γϋρον της Wooded 
Island, της ρόδινης αύτης νησίδος, επί της οποίας ύψοϋται 
περίκομψον ’Ιαπωνικόν περίπτερον, πλαισιούμενον φιλαρέσκως 
υπό των ώραιοτέρων καί σπανιωτέρων άνθέων των τροπικών. 
Καί ιδού προβάλλει τό μέγαρον τών μεταφορών καί συγκοι
νωνιών, βαρύ, ογκώδες, μέ'θολωτάν κέντρον, ΰψούμενον είς έξη 
κοντά μέτρων ύψος, μέ σειράν αλλεπαλλήλων χρυσών αψίδων 
Ιπί τής προσόψεως, μέ όλόχρυσον την μεγάλην θύραν τής κεν
τρικής εισόδου, μέ πληθώραν άναβρυτηρίων ύπό τάς αψίδας 
καί μέ σειράν αγαλμάτων είς φυσικόν μέγεθος, παριστώντων 
τούς διασημοτέρους άνά τόν κόσμον έφευρέτας καί έπινοητάς 
τής κατά ξηράν καί θάλασσαν συγκοινωνίας.

Μετά καμπύλην καί στροφήν προς τά δεξιά διερχόμεθα 
προ του μεγάρου τών μεταλλείων, τό όποιον αν καί δϊς μέχρι 
τοϋδε έπεσκέφθημεν, μάς έφάνη ώς νά έβλέπομεν διά πρώτην 
φοράν. Καί άληθώς ούτε αύτό τό έπί τής κυρίως εισόδου κο- 
λοσσιαϊον γυναικεΐον άγαλμα, τό φέρον Ελληνικόν ένδυμα καί 
κρατούν διά τής μιας χειρός λυχνίαν καί διά τής έτέρας σκα
πάνην δέν εϊχομεν παρατηρήσει. Παριστά ή γυνή αύτη τήν 
πολύτιμ.ον βιομηχανίαν τών μετάλλων, τών περικλεισμένων έν 
θαυμασίγ εξελίξει είς τό μέγαρον τούτο διά τήν οικοδομήν 
τού όποιου έδαπανήθησαν έν έκατομμύριον κοιλά σιδήρου μόνον 
καί χάλυβος.

Άλλ’ αίφνης τό τέως ήσυχον ύδωρ αρχίζει άποτόμως νά 
συνταράσσηται καί ή μικρά ατμάκατός μας νά χάνη τήν ισορ
ροπίαν της. 'Ο ουρανό; φαιός πρά ολίγου γίνεται κατασκότει- 
νος, τά νέφη τρέχουν έπ’αύτοΰ ορμητικά καί έκ τής συγκρού- 
σεως τής άποτόμου, βρονταί καί άστραπαί καί κεραυνοί καί 
βροχή ραγδαία, ώσεί οί καταρράκται τού ουρανού ήνοίγοντο. 
Τόσον ταχέως, τόσον άποτόμως έγειναν όλα αύτά, ώστε μό
λις έπροφθάσαμεν νά άποβιβασθώμεν προ τού μεγάρου τών με
ταλλείων καί ζητήσωμεν άσυλον ύπό τήν στέγην του.

Άλλ’ ή βροχή ηύξανεν καί ή περαιτέρω διαμονή είς τήν

Λευκήν Πόλιν άπέβαινεν αδύνατος. Τό μέγαρον τών μεταλ
λείων απείχε τού σταθμού τής Έκθέσεως ήμίσειαν ώραν. 
Μεθ’ όλην τήν τελειοποίησιν τών μέσων τής μεταφοράς,άτινα 
παρά τό πλευράν μας περιέκλειε ώς σκληράν είρωνίαν τό μέ
γαρον τής συγκοινωνία;, μόνον διά χειροκινήτων μικρών άμα- 
ξίων, συρομένων υπό αχθοφόρων, ήδυνάμεθα νά μεταβώμεν 
είς τόν σταθμόν.

Οΰτω περίβροχοι μέχρι τών κοκκάλων, δύσθυμοι έν συνεχεΐ 
μεμψιμοιρώ καί ύπό συνοδείαν βροντών καί αστραπών απο- 
τυφλωτικών, έν πλήρει τέλος τής φυσεως αναστατώσει εφθα- 
σαμεν είς τόν σταθμόν, μέ κόμιστρα ανερχόμενα εις δύο δολ- 
λάρια δι’ έκαστον, καί μέ πλήρη άπογοήτευσιν διά τήν άπώ- 
λειαν τής ημέρας έκείνης, ήν έν τούτοις τόσον ακριβά, άντί 
έττά όλων δολλαρίων έπληρώσαμεν.

ΥΓΙΕΙΝΗ ΚΑΙ ΚΑΑΑΟΝΗ ΤΗΣ ΓΥΝΑΙΚΟΣ 
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Τό ζήτημα τής διατηρήσ-ω; του δέρματος είναι στενως συν- 
δεδεμένον μέ τήν σωματικήν καθαριότητα. Ύ πό τήν εποψιν 
ταύτην ή μόρφωσί; μ.ας ύστερε" πολύ. Τό πρόσωπον είναι αν
τικείμενου μυρίων φροντίδων και προφυλάξεων, διότι φαίνεται. 
Ένω τό σώμα, τό όποιον κρύπτεται είναι συχνότατα πολ.ύ 

παρημελημ-ένον.
Τό λουτρόν, ή τουλάχιστον τό καθημερινόν πλύσιμον ολο

κλήρου τού σώματος είναι απαραίτητος όρο; διά τήν υγείαν 
καί άνθηρότητα τής δερματικής έπιφανείας μας. Συνήθως αί. 
πλεΐσται έξ ήμών φοβούνται τά  ψυχρά λουτρά, τά  ποικίλλοντα  
από τού 0  — 2 5  βαθμ. Τά θεωρούν ώς σκληρύνοντα τό δέρμα, 
καί παρακωλύοντα τήν άδηλον διαπνοήν. Ό λ α ι αύτα ί είναι 
θεωρίαι νεκραί. Ό χ ι μόνον δέν βλάπτει τό ψυχρόν ύδωρ, άλλα  
καί θεοαπεύει μεγάλην πληθύν δερματικών παθήσεων, συμφυών 
είς τήν ιδιοσυγκρασίαν ’εκάστης. Α ί άσθενικαί νεάνιδες, αί λυμ -  
φατικής καί χοιραδικής κράσεως, αί ύπερσάρκοι ώριμοι γ υνα ί
κες, αί άρθροιτικαί, α ί πάσχουσαι έκ λιθιάσεως, α ί νευοικαί, 
αί ΰστερικαί, α ί δυσπεπτικαί διά καθημερινών ψυχρών λουτρών 
βελτιούσι τήν έν γένει υγείαν τω ν  καί τήν τού δέρματός το»ν.

Ά λ λ ’ ιδ ία  τ ό  ψ υ χ ρ ό ν  ύ δ ω ρ  τ ο ν ό ν ε ι  κ α ι  ζ ω ο γ ο ν ε ί  τ ό  δ έ ρ μ α ,  

δ ια τ η ρ ε ί  τ ή ν  ά ν θ η ρ ό τ η τ α  κ α ι  έ λ α σ τ ι κ ό τ η τ α  α ύ τ ο ύ ,  ή  α π ο δ ίδ ε ι  

α ύ τ ή ν  έ κ λ ιπ ο ύ σ α ν .  Ά ν α φ έ ρ ο υ σ ι  μ έ γ α ν  α ρ ιθ μ ό ν  ω ρ ίμ ω ν  γ υ ν α ι 

κ ώ ν ,  α ί τ ι ν ε ς  ε ίς  π ο λ ύ  π ρ ο β ε β η κ υ ΐα ν  η λ ικ ία ν  δ ιε τ η ρ ο ύ ν τ ο  ν ε ώ τ α -  

τ α ι  χ ά ρ ις  ε ίς  τ ή ν  δ ιά  τ ο ύ  ψ υ χ ρ ο ύ  ύ δ α τ ο ς  δ ία ι τ α ν .  Α ί  π ά σ χ ο υ -  

σ α ι  ό μ ω ς  έ ξ  ιδ ίω ν  δ ε ρ μ α τ ικ ώ ν  ν ο σ η μ ά τ ω ν  ή έκ  κ α ρ δ ια κ ώ ν  τ ο ιο ύ -  

τ ω ν ,  &ς α π ο φ ε ύ γ ο υ ν  τ ά  ψ υ χ ρ ά  λ ο υ τ ρ ά .

Τ ό  ψ υ χ ρ ό ν  λ ο υ τ ρ ό ν  λ α μ β α ν ό μ ε ν ο ν  ώ ς  douche ε ί ν α ι  κ α τ ’ έ -  

ξ ο χ ή ν  ω φ έ λ ιμ ο ν .  ’Α λ λ ά  κ α ί  έ ν τ ό ς  λ ο υ τ ή ρ ο ς  β υ θ ίζ ο μ ε ν  δ ιά  μ ία ν  

σ τ ιγ μ ή ν  τ ό  σ ώ μ .ά  μ α ς ,  κ α ί  έ ν ίο τ ε  δ ιά  ψ ύ χ ρ α ς  σ α π ω ν ά δ α ς  κ α -  

θ α ρ ίζ ο μ ε ν  χ ω ρ ίς  όμ .ω ς ν ά  ε ίμ ε θ α  β υ θ ισ μ έ ν α ι  έν α ύ τ ώ .  Ό  τ ρ ό -  

υ.ος τ ώ ν  ψ υ χ ρ ώ ν  λ ο υ τ ρ ώ ν  π ο ικ ίλ λ .ε ι  έ π ’ ά π ε ιρ ο ν , ά π ό  τ ο ύ  σ π ό γ 

γ ο υ  κ α ί  τ ή ς  σ ιν δ ο ν η ς  μ έ χ ρ ι  τ ο ύ  λ ο υ τ ή ρ ο ς .

Ά λ λ ά  λουτρόν καθαριότητος είναι ιδίως τό χλιαρόν, τό ό
ποιον όαως βλάπτει πάσαν γυναίκα αναιμικήν καί πολύ αδύ
νατον. Ό τα ν γίνεται καθ’ έκάστην δέν πρέπει νά ανέρχεται 
ύπεοάνω τών 2 5  — 30  βαθμών. Α ί πάσχουσαι ύπό δερματικών
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ν ό σ ω ν  κ α ί  ύ π ό  μ .η τ ρ ικ ώ ν  ω φ ε λ ο ύ ν τ α ι  σ π ο υ δ α ίο » ς  έ κ  τ ώ ν  χ λ ι α 

ρώ ν κ α ί  θ ε ρ μ ώ ν  λ ο υ τ ρ ώ ν .

Ε ί ς τ ό  χ λ ια ρ ό ν  ύ δ ω ρ  δ έν  π ρ έ π ε ι  ν ά  μ έ ν η  τ ι ς  π λ έ ο ν  τ ώ ν  τ ρ ιώ ν  

τ ε τ ά ρ τ ω ν  τ ή ς  ώ ρ α ς ,  ω φ ε λ ε ί  δ έ  μ ε γ ά λ ω ς  π ά ν τ α  ά ν θ ρ ω π ο ν  έ ο γ α -  

ζό μ ενο ν  π ο λ .ύ  σ ω μ .α τ ικ ώ ς  κ α ι  π ν ε υ μ α τ ικ ό » ; ,  δ ιό τ ι  α ν α π α ύ ε ι  τ ο υ ς  

μ ύ ς  κ α ί  α ν α κ ό π τ ε ι  τ ή ν  μ ε γ ά λ η ν  ζ ω τ ι κ ό τ η τ α  κ α ι  έ ν ε ρ -γ η τ ικ ο τ η τ α  

τ ο ύ  μ η χ α ν ισ μ ο ύ .  Α ί  ί σ χ ν α ί  κ α ι  μ.ε ς η ρ α ν  έ π ιδ ε ρ μ ιδ α  γ υ ν α ίκ ε ς  

ώ φ ε λ .ο ύ ν τ α ι μ ε γ ά λ ω ς  έκ  τ ώ ν  χ λ ια ρ ώ ν  λ ο υ τ ρ ώ ν .  Α ι  π ο λ υ  π α -  

χ ε ΐα ι  γ υ ν α ίκ ε ς ,  α ί  μ.έ σ ά ρ κ α ς  π λ α δ α ρ α ς  ώ ς  κ α ι  α ι  ιδ ρ ο ν ο υ σ α ι  

π ο λ ύ  ο φ ε ίλ ο υ ν  ν ά  α π ο φ ε ύ γ ο υ ν  τ ά  θ ε ρ μ ά  λ ο υ τ ρ ά .

Ε ’ ς τ ό  θ ερ α ό ν  λ ο υ τ ρ ό ν  δ ύ ν α ν τ α ι  ν ά  π ρ ο σ θ ε σ ω σ ιν  ο λ ίγ α  π ι -  

τ υ ρ α ,  ή  γ λ υ κ ε ρ ίν η ν ,  ή  ο λ ίγ α  ά ρ ω μ α τ ώ δ η  φ ύ λ λ α ,  ή  ό λ ιγ ο ν  ρ υ ζ ι .

Ο ύ τ ω  δ ιά  τ ή ς  κ α θ α ρ ιό τ η τ ο ς  κ α ί  τ ώ ν  λ ο υ τ ρ ώ ν  κ α ι  ή γ ε ν ικ ή  

. υ γ ε ία  κ α ί  ε υ ε ξ ία  έ ξ α σ φ α λ . ίζ ε τ α ι  κ α ί  ή  ν ε ο τ η ς  δ ια τ η ρ ε ί τ α ι  α ν 

θ η ρ ά  έ π ί  μ α κ ρ ό τ ε ρ ο ν  χ ρ ό νο ν .
Marie Jouvence ( ι α τ ρ ό ς )

Κ Α Λ Λ Ι Τ Ε Χ Ν Ι Α
Εντργττιχη χ. ΠαρασχβυοπονΑου. Τή παρελθοΰσαν Πέμπτην το 

θέιτρον τών Ποικιλιών ήγε λαμπράν εορτήν. Ή συμπαθής πρωταγω
νίστρια αύτοΰ κ. Ευαγγελία Παρασκευοπούλου, ή ώς Φαιδωρα τοσον 
χειροκροτηθεισα καί τόσον θαυμασθείσα είχε τιμητικήν εσπερίδα. Το 
θέατρον ήτο κατάμεστον ύπό κόσμου τής έκλεκτοτέρας παρ ήμιν κοι
νωνικής τάξεως, κόσμου άναγνωρίζοντος καί έκτιμώντος τό καλλιτε
χνικόν τάλαντον τής κ. Παρασκευοπούλου καί ύποστηριζοντος αυτήν 
έκίύμως.

ΚαΛΛιττχπχη Έσχιρ'ις τον ΌμΙΛον τδν ΦιΛομονσωτ. λθες την 
εσπέραν ό Όμιλος τών Φιλομούσων συνήγαγε καί πάλιν ε’ις τήν με
γάλην καί ώραίαν αίθουσάν του έ’,τι ώραίον καί εκλεκτόν έχει να
έπιδείξη ή ήμετέρα κοινωνία. ^

'Η όρχήστρά του καί πάλιν έπετέλεσε θαυμάσια πράγματα, ό ύμνος 
πρός τόν ’Απόλλωνα έψάλη μετά πάσης έντελείας και οι κ. κ. Κα- 
ραπάνος καί Ρωμάνος έξετέλεσαν μετά γλυκυτάτης τέχνης διά πλα
γιαύλου καί κλειδοκυμβάλου Ουγγρικήν Μελαγχολίαν ώραιοτάτην.
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II ΒΑ ΣΙΛ ΙΣΣΑ  ΤΟΥ Χ ΡΥΣΟ Υ

Τή Ιπαύρ ιο ν , δταν ή  βαρώ νη  Γ ιαχωδσεν χβτήλθεν είς τό γραφεϊον τ η ς , εύ- 
ρήχεν άναμένουσαν ήδη έν α ύτώ  τή ν  Φ ρ ά γχ«» .

Ή το  σ υ ν ε τ ισ μ έν η  νά  βλέπη  σ υχ νά  α ύτή ν  προστρέχουσαν εις τό βαλαντιο ν 
τη ς πρός χ ορηγία ν βοηθημάτω ν 3περ 6»ινό ντω ν τά  μέσα τη ς  νεανιδος, ω ς έχ 
τούτου ούδόλω , έξεπλάγη  Ι « ί  τή  π ρ ω ινή  α ύ τή ς  έπ ισχέψει.

— Ή  ώ ! ά .εσώ νησεν είσερχομ ένη , σύ ε ίσ α ι, Φράγκα. . . Καί την μ εγάλη ν  
εύχ ίσ τπσ ιν  α ύτή ν , ποϋ σέ βλέπω  Κω ε ίς  τ£ τ ή ν  χρεω στώ  ;

αο φ ^ άγχ α  ήδη είχε χρεμασθή είς τόν λα ιμόν τ η ς . _
- Ά  νονά , I ά 1 χρυσή  νο νά , έρώνσξε μ ετ ’ ¿σ υνή θο υς ολως αυτη  συγχ ι- 

νήσεως Ιν τ ή ’ φω νή , μέ ά γα π ας όπως σέ α γαπώ  Ιγώ  ;  . .
 ”Α Π ανανία  μου ! ά νεφώνησεν ή χυρία Γ ιαχωβσεν. Τ ι τρ εχε ι ωραιον μου

άγαλματάχι_έχ* Παρίου μαρμάρου ; Ποιος εΐνε ό Π ραξιτέλης δστις σε έςωογό-
νησε χ α ΐ ε ίσ α ι τόσον συγχεχ ινημ ένη  ; ^

Λι’α τ ί ή Φ ράγνα τάς λ εξε ις  τα ύτα ς άχοόουσα Ιγινετο  όλη ερυθρά, άξιολατρευ-

^ 'Η ^ Π αυλ ίνα  δέν παοετήρησε τοΰτο , τουλάχ ιστον δέν άπηΰθυνε είς έαυτέ,ν 
το ια ύτη ν έρ ώ τη σ ιν , μ ε ίδ ιώ σα  δέ πρός τή ν  Φράγχαν έξηχολουθησε.

— Ά ν τ ί νά  μου ζαρόνης κ α τ ’ αύτον τόν τρόπον τη ν τρ α χ η λ ιά ν  μου , το  
εΐξεΰοεις δά πώς αυτό 'δέν μοϋ άρέσχε·. δ ιό λο υ ,— ε'ιπέ μου άμεσως χ. θ ε λ ε ις  να  
σου χ άμ ω . Σέ β α ιβ α ιώ  ότι τό το ιοΰτον εΐνε πολυ ιρρονίμωτερον.

*Η Φ οάγχα ή ρ ν  ισεν άμέσω ς. _
- Ε ν θ υ μ ε ίσ α ι ,  νο νά , τ ί  μοϋ είπ ες κα τά  τή ν  επ ο χ ήν τω ν γαμ ω ν της Τερεζαε 
— ’Επάνω κά τω  Έ π ανά λαβ ε όμως ό ,τ ι σου ε ίπ α , διά να  τό Ινθυμ ηθω  άκομη

καλλήτερα . τ
 'Η Τερέζα ε ίνα ι ά ναγχαΐον να πάρη ενα μαθημα, είπ ες .

AÜPA ΑΙΑ ΤΑΣ ΕΕΕΤΑΣΕΙΣ TÜN ΜΑΘΗΤΡΙΑΝ ΤΟΥ ΚΥΡΙΑΚΟΥ ΣΧΟΑΕΙΟΥ

*11 Μ. ή Βασίλισσα δρ. 100· Ή Α.Β.Τ . ή ήγεμονίς Σοφία Sp.100.
Αί έσωτεριχαί μαθήτριαι τοΰ Παρθεναγωγείου Χίλλ δρ. 100. Αί 

μαθήτριαι τοΰ Παρθεναγωγείου Σχορδέλη 715 πήχ. τσίτινον ύφασμα, 
•2 έμπροσθέλας καί 1 ζεύγος περικνημίδων. *Η φιλόβρεφος παιδική 
’Αδελφότης 1 0  φορέματα. Ό  Σύλλογος « ’Αλεξάνδρας» 5 φορέ
ματα. Ό  κ· Μ. Μελας δήμαρχος Αθηνών ορ. 50. Ή κ. ’Ισμήνη 
Βλάχου 3 2  πήχεις τσίτινον ύφασμα. *Η κ· Αικατερίνη Γ . Πασπάτη 
3 0  πήχ. Ή κ. Μαρία Κ. Καραπάνου 30 πήχ. Κυρία ανώνυμος 10 
πήχ. *Η κ. Ευρυδίκη Βοίλα 2 0  πήχ. Ή κ. ΣοφίαΦωτιάδη 1 1  πήχ. 
Ή κ. ΕύθαλιαΦαλλιέρου 12 π. καί εν τόπι πανί. Ή δις Λουκία Νέ- 
γρη 20 δρ. Οί μικροί Γεώργιος καί Σπΰρος Άλιμπέρτη ..18 πήχεις τσί
τινον ύφασμα. ’Ανώνυμος 12 πήχ. Ή μικρά Ρένα Κινδύνη μετά 
χαριεστάτης επιστολής της 20 πήχεις. Ό κ. Ανισας 7 π. μάλλινον 
ύφασμα καί 15 πήχ. τσίτι. *Η κ. Καλλιόπη Μεσσηνεζη 10 πηχ. τσί
τι. Δύο ανώνυμοι κυρίαι μεταχειρισμένα φορέματα καί αλλα είδη. 
Αί κ. κ. Παπαγιάννη, Χατζή Μιχάλη, Κτενά καί Κανάχη άνά έν 
τσίτινον φόρεμα. Ή κ. Τράκα 20 πήχ. τσίτινον ύφασμα. Ή κ . ’Ιωάν
να Λ. Γεωργιάδου 6 μανδύλια μεταξωτά καί 4 μεταξωτάς γραβάτας. 
Ό κ. Θεολογίτης έμπορος 80 πήχ. ύφασμα.

  —τ-·Β -  -----

. Β Ι Β Λ Ι Α

' Ι σ τ ο ρ ία  τ ώ ν  ’Α θ η ν ώ ν  ά π ό  Χ ρ ίσ τ ο υ  Γ ε ν ν ή σ ε ω ς  μ έ χ ρ ι  τ ο ΰ  1 82 1 .
Παρά τοΰ κ. Γ. Κωνσταντινίδου, πρώην εφόρου τής ’Εθνικής Βι
βλιοθήκης αγγέλλεται ή εκδοσις τής 'Ιστορίας τών ’Αθηνών άπό Χρί
στου Γεννήσεως μέχρι τοΰ 1 8 2 1 .  Έπί τή βάσει τής παρ’ αύτοΰ συγ
γραφείσης καί ύπό τοΰ δήμου Αθηνών βραβευθεισης και εκδοθεισης 
κατα τό 1 8 7 3  'Ιστορίας, κ. Κωνσταντινίδης συνέγραψε νέον ολως σύγ
γραμμα, συμπληροΰν τό πρώτον διά προσθηκών πολλών, ας κατά το 
εικοσαετές τοΰτο διάστημα συνελεξε δι* ειδικωτερας και ακριβεστε- 
ρας μελέτης τής 'Ιστορίας τής πόλεως τών ’Αθηνών, ύπό πηγών νέων 
καί μαρτυριών άδιαφιλονειχήτων άντλήσας απασαν τήν συμπληρωμα
τικήν αύτοΰ εργασίαν.  ̂ >

Δέν πρέπει νά ΰπάρξη Ελληνική βιβλιοθήχη_ μή φιλοδοξούσα τήν 
άπόκτησιν τοΰ πολυτίμου τούτου συγγράμματος, άλλ’ ούτε Ελληνική 
οικογένεια στερούμενη αύτοΰ καί αγνοοΰσα την περιπετειώδη και πλη- 
ρη ενδιαφέροντος καί διδαγμάτων ιστορικήν έξέλιξιν τής πόλε ■ ς τών 
Αθηνών. Πολύτιμον άνάγνωσμα, εποικοδομητικόν καί εκπολιτιστικόν 

ενταυτώ είναι ή μελέτη τής Ιστορίας τοΰ έθνους είς δ άνήκομεν, ίδια,

«Ό σ ο ν  άφορά τόν ’Ανδρέαν, θά τόν χρ ίνω  μέ τά ς  δ ο κ ιμ α σ ία ; τ ά ;  όποιας
θά όποστή

«Λοιπόν νο νά , ήλθε χαιρός νά  έχπληρ ώ σης τή ν  ΰπόσχεσ ίν σου.
— Π ώ ς τοΰτο ; Έ ξη γή θη τ ι·  >
— Χθές, ή ο χ ισ ε  λέγουσα  ή  Φ ραγχα, χ α τά  κα λή ν  τ ύ χ η ν , μ ο ϊ εφά νη  οτι 

είδα καθ’ οδόν τόν ’Ανδρέαν.
Τόν ήχολούθησα .
Έ φθασα  οό·.ω χ α τ ’ εύθεΐαν είς τό χρεδβάτι, είς τά  όποιον χατάχειτα ι άσθε- 

νή ς  ή  Τερέζα, ή  δπο ία , ά ν Ιλειπ εν είς π τω χό ς κ α ί έλ εή μ ω ν  έργάτης οδχ 
ή ττο ν  τή ς  άδελφής μου π τω χ ό ς, θά άπέβνησχε άπά στερήσεις χ α ί π α ντελή  
Ινδ ε ια ν .

— 'Ως τό εΤ'/ατε «ρομ χ^ τεύυε ι, η χόμη^σα δέ 'Ροσεβέλ τους χατέτρεςε, τ^ ν  
Τερέζαν χαϊ Τ',ν ’Ανδρέαν όσον ή δ υνή θ η . Ό  Ά νδρέας ά πελύετο  ί ν ε υ  λόγου 
άπό όλα ς τά ς χαλώς μ ισθοδοτουμένας θέσεις, δσας ήδυνή θη  ν ά τ ϋ ρ η .  Και α υ 
τός χ α ί ή  Τερέζα έδοχίμασαν όλα  τά  δεινά τή ς  πα ντελο ϋς ένδεία ς. Δ ιήλβον 
δ ι1 δλω ν τώ ν χ αχ ώ ν .

«Ύττέφεραν χα ί ψύχος , χα ι άπό π τ ΐνα ν  . . . Κ αί, τδ τρομερώτερον, ή  
Τερέζα άπε'χτηαε τέ<νον, ά λ λ α  νεχρόν, π ιθα νώ τατα  Ι'νεχα τη ς  μ εγάλη ς δ υ σ τ υ 
χ ία ς ε’ ς ην εύρίσχοντο.

»Κ α ί μ ’ δλα  α ύτά , μ* δλα α ύτά , ούτε τδ φρόνημά τ ω ν  χ α τεβ λή θ η , ούτε 
ή άμο ιβα ία  τω ν  άγάπη  ήλαττο58η χατά  τ ι  !

»Τώοα Ισχά τω ς, ή  Τερέζα είργάζετο ώ ; στο ιχειοθέτης εις τ ι  τυπ ·γρ α φ ε ΐο ν , 
χαί Ιχέοδιζεν είκοσι :έσσαρα φράγχα χατά  πάσαν έδδομάδα. Ό  ’Ανδρέας άφ 
έτε'ρου είργάζετο δ ε ο έ ξ  ώρας τή ν  ημέραν παρά τ ίν ι ά ρ χ ιτέχ το ν ι, ά ντ ί έχατόν 
π ενή ντα  μόνον φράγκω ν τόν μ ή να . ^

Οί ώραΓοι δφθαλμοχ τη ς  Π αυλίνας Ιροιψαν άχτΤνας χαί ίλ α μ ψ α ν  ώς άστ^ρ-ες.
'Η Φράγ*α δέν έδειξεν άν παρετήρησε τή ν  προδότριαν Ιχε ίνην λ ά μ ψ ιν ,  χ α ι

έξηχολουθητεν.
— 'Η ά δ ελ ίή  μου χαί δ σ ύζυγός τη ς  θά έςηχολούθουν τον Ιργατιχόν χα ι 

π λήρ η  ενεογε'ας β ’ον τω ν χωρίς νά  δυσανασχετούν, κ α ί πρό π ά ντω ν  χω ρ ίς  νά 
σχερθοΰν νά  ζη  ή σ ω σ ι τ ή ν  συνδρομήν ά λλο υ  τ ινό ς , ά '  ή Τερέζα δέν προσ- 
εβχλλετο χατ’ α ύ τά ; άπό τυφοειδή  πυρετόν. Καί διηγήθη τά  χατά  τή ν  άσθέ- 
νε ιβ ν  τη ς  άδελφήύ τη ς.

»'Η  Τερέζα τώρα ή ο χ ισ ε νά  εΐνε ε ’ ς άνάρρωσιν, χα ί χ ε ίτετα ι άχόμη ε.ς τή ν  
π εν ιχ ο άν  κ λ ίν η ν , είς τή ν  δποίαν δ ιήλθεν ολον τό στάδ ιον τ ή ;  άσθενείας τη ς-

—  Καί τ ί λ έγ ε ι ή  Τερέζα ;
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τατ* οταν τό έθνος αυτό υπήρξε τόσον ¡κέγχ και ενοοξον ώς το ήμ.έ- 
τερον, και ή μελέτη της ιστορίας αύτοΟ'απετέλεσε τον κυριώτατον πα- 
οάγοντα τής άναπτύςεως καί του εκπολιτισμού όλων^των έθνών.
' Ό κ. Γ. Κωνσταντινίδης προσφέρει άληθή εθνικήν έκδούλευσιν εις 
τόν 'Ελληνισμόν δια τής έκδόσεως τής Ιστορίας του, ήν πασαι και 
πάντες όφείλομεν να άποκτήσωμεν, να μελετήσωμεν, να άποστηθίσω- 
μεν, εί δυνατόν, ΐνα δια των ές αυτής πορισμάτων μεταδώσωμεν ε̂ις 
τα τέκνα μας τήν προς τάς προγονικά; άρετάς  ̂έφεσιν και τόν σεβα
σμόν και τήν αγάπην πρός τούς κλεισαντας διά των ’έργων και αγώ
νων των τό ένδοξον ονομα τό όποιον φέρομεν.

'Η 'Ιστορία των ’Αθηνών τιμαται δρ. 6 διά τήν Ελλάδα και φρ.
νρ. 6 διά τό έξωτερικόν. < _
* ’Αγρεολούλουία. Παρά του Μποιμ τού γνωστού και συμπαθούς 

συντάκτου του "Αστεως έξεδόθη υπό τόν τίτλον αχριοΛοί-Λονδα ̂  συλ
λογή ωραίων πρωτοτύπων διηγηματίων εις δημώδη γλώσσαν. Ό τ ί
τλο; είναι εντελώς σύμφωνος με τας σκηνας, αιτινες εξελίσσονται εις 
τά διηγήματα ταϋτα. Τάς ήρύσθη πάσας ό συγγραφεΰς εκ του φυσι
κό« βίου και τών ολως άκατεργάστων ήθών και εθίμων τών χωρικών, 
τά όποια ζωγραφίζει πιστώς εις γλώσσαν επίσης άκχτέργαστον, εις 
γλώσσαν τραχεϊαν, φυσικήν, έκείνην ακριβώς, ήν δεν λαλεϊ βεβαίως 
άΰτός, άλλ’ ήν λαλούν, έννοούν και αισθάνονται οί ήρωες και α! ήρωι-
δες του. t ,

Και ή ψυχολογική εξέλιξες τών εν τοίς διηγημασι τουτοις αναπτυσ
σόμενων αισθημάτων μεθ ’ δλην τήν αφελή και παιδικήν έν πολλοις 
άπλοϊκότητα και αγνότητά των, ένέχουσι καί δόσιν μ ε γ ά λ ω ν αγρίων 
ορμών, α'ίτινες άπεικονίζουσι τόν άρχέ ονον άνθρωπον τών όρεων και 
τών δασών, τόν άπαντώντ* «ήμερον ετι εις τά άπομεμακρυσμένα τών
πόλεων χωρία. , ,

'Ο Μποέμ διά του βιβλίου του τούτου αναδεικνυεται αξιολογος και 
ποωτοτυπότατος διηγηματογράφος. Τό έργον του τερπνόν και φι- 
λόκάλως τετυπωμένον τιμαται 1 50 εις τάς ’Αθήνας και 1 7 5  εις τας
επαρχίας. , ,

Χάϊοω ή  Α ιγερ ή . Το γνωστήν ειδυλλιακόν δραματιον του κ. Με- 
λισσιώτη, περι του όπβίου έν καιρώ έγράψαμεν τά δέοντα, έξεδόθη φι- 
λοκάλως και κομψώς εις βιβλιάριον, φέρον και τήν φωτογραφίαν του 
ποιητοϋ μέ τό εθνικόν ένδυμα έπι τού εξωφύλλου. Αιά τους μή ίδόν- 
τας παιζόμενον τό ώραΐον τούτο εργον η εις βιβλιον εκδοσις του πα
ρέχει τήν ευκαιρίαν νά μελετήσωσι και κρίνωσι τόν πρωτοτυπότατον 
κουρέα-ποιητήν κ. Μελισσιωτην. ^

Λ ουκά  Ρ ά λ λη  Ιδ ιό γρ α φ ο ι Α να μ νή σ ε ις . Παρά τού κ. Τιμολέοντος 
Άμπελοί έξεδόθη εις τεύχος Έπεισόδιον τής'Ελληνικής έπαναστάσεως, 
άναγόμενον εις τόν συνοικισμόν της Συρου και εις ιστορικήν εξελιξιν 
τής μετά τήν έπανάστασιν άποκαταστάσεως τών 'Ελληνικών ήμών 
πραγμάτων. Άποτελεϊται τό βιβλιάριον τούτο υπό σημειώσεων και 
ιστορικών αποσπασμάτων τού αοιδίμου δημάρχου Πειραιώς Λουκά 
Ράλλη, ενός τών πρώτων και έπισημοτέρων συνοικιστών τής Σύρου.

— Τά α ύ ιά  πάντοτε. Τό πτωχόν οίκημά των τής φαίνεται άπειράκις ώραιό- 
τερον άπό τό μέγαρον τού Ροσεδέλ.

Καί έπειδή προησθάνετο βλέπουσά μ* πλησίον της κα ί άκούουσά με νά λέγω  
ότι θά μετέδαίνον κσθ’ έκάστην νά κάθημαι πλησίον ε’ις τήν κλίνην της, 
Ιπειδή προησθάνετο δτι θά τή εδιδον βοήθειας, μοί Ιόήλωσε μετα τής άπο- 
φασιστικότητος τήν οποίαν γνωρίζετε ότι Ιχει, καί τήν όποιαν ο ϊτε  ή  άνθέ- 
νεια  ούτε αί δοκιμασίαι έμείωσαν, δτι δεν θά Ιδεχετο ποτέ τ ίπετε μή προερ- 
χόμενον έκ μέρους του συζύγου της.

 Καί αύτός, τ ί άποκρίνεται εις πάντα  ταύτα ;
 Τή Ιπρότεινε πολλάκις νά τήν άφήση διά παντός, είτε δι’ εξορίας α Ιω

ν  ίο«, είτε καί « ιά  τού θανάτου, διά νά δυνηθή νά έπιστρέψη εις τήν οικίαν 
μας.

— Είναι σοβαρά τά λόγια του. τ
— Παν δ ,τ ι λέγει, -παν δ ,τ ι προτείνει δ Άνδρέας Δανζελυ, ν ο ν ί μου, είνα ι

σοβαρόν. , , ,
« νΑ ! Έάν τόν Ιβλέπατε εν τη δυστυχ ία του χαι τη πενία του, έν τη πε- 

νινρά του ένδυμασία, ή δποία έτρίδη δλη, μέ τήν πριγκηπιχήν αύτού άξιο- 
πρέπειαν τήν όποία'ν αί δοκιμασίαι δέν έμείωσαν, μέ τήν ήρεμίαν τού προσ- 
ώπου του τό όποιον δέν άλλοιοΰται καί δέν ζωογονείται ή μόνον όταν πρό
κειται περί τής Τερε'ζας, καί μέ τούς καλοκαγάθους μεγάλους αύτοϋ όφθαλ- 
μούς, τούς τοσοΰτον είλικρινεΐς καί τοσοϋτον έντιμους πάντοτε I

κΤΑ 1 Αυτός, νονά, εΐνε αληθής άνήρ ! .
«Ν ’ άγαπάταί τ ις , ώς άγαπαται ή Τερέζα, έστω καί χωρίς εν* κομμάτι 

ψω μ ί είνα ι ή ευτυχία του ουρανού
«~λ 1 έννοώ κάλλ ιστ*  οτι τά πάντα κατέλιπε χάριν τού Άνδρέου ! 
’Αναμφισδητήτως ή Φράγκα έξεπληττε τήν κυρίαν Γιακώδσεν.
Τό ποώτον ήδη , τό ώραίον μαρμάρινον άγαλμα, ώς άπεεάλει αυτήν η 

Ι ΐα νλ ίνα , έζωογονείτο, «άλλον  δλον Ικ πάθους.
Ή  Τερέζα μόνη άρά γε Ιξετέλεσε τό θαύμα τ ο ύ τ ο ς
Ή  κυρία Γιακώδσεν είετεν έαυτή τό ερώτημα τούτο, καί χωρίς ν άπαν- 

τήοη εις τήν Φράγκαν, έσκέπτετο, παραδόξως προδιατεθειμένη Ιξ όσων
έβλεπεν.

Η νεαρά κόρη ήπατήθη ώς πρός τήν σιγήν της,
— Λοιπόν, νονά, είπε, θά μού Αρνηθήτε ;
 Αοιπόν I έστω , ε ίπ .ν  έξαίφνης ή  Π αυλίνα. Αέν θέλω νά σέ δυσαρεστήσω.

ΚΥΡΤΩΝ

ΤΑ π ρ ώ τα  π α ρ α μ ύ θ ι* . ΓΙαρά τού κ. Κωστή Γ. Πασσαγιχννη εςε- 
δόθησαν εις δημώδη γ'λώσσαν «Γα πρώτα Παραμυθία». Πραγαατικα 
παραμύθια, αρκετά διασκεδαστικά. καίτοι εις πολλά σημεία ή γλώσσα 
αποβαίνει δυσνόητος. Τιμη τού βιβλιάριου 1 όρ.

Σ Υ Μ Β Ο Υ Λ Η
Μ π β υ τ ίγ κ α . 100 δρ. πάχος καθαρισμένο κα ί κομμένο ψ ιλ ά , 100 δρ. ά -  

λεύοι ανακατεύετε μέ ολίγον χλιαρόν νερό καί !ν  αδγό κτυπημ ένον έάν έχετε 
γάλα χλιαρόν καλλ ίτερα . ’Αφού τό ζυμόσετε ολίγον ρίπτετε 70 δρ. σταφίδα. 
Βουτυρόνετε μ ίαν φόρμαν κα ί στέλλετε εις τόν φούρνον διά 2 ώρας.

ΓΙχρχκχλοϋνται οί κ.κ. άντχπο '.ριτριχι κχί άντχποκριτχι 
οί καθυστερούντες ετι τό άντίτιριον τών πρός χύτούς χποστχ- 
λέντων ημερολογίων νχ σπευσωσι νά χποστειλωσιν χύτό, διότι 
ή κλήρωσις τοϋ λχχείου γενησετχι χφεύκτως τήν έβ8οΐΑχδχ 
τοΟ ΓΙάσχχ, κχί δέν θχ ληφβώσιν ΰ π ’ δψει οί χριθχοί τών μή
πληρωθεντων ημερολογίων.

ΠαΑΕΙΤΑΙ κλειδοκύμβαλον εις τιμήν λ ία ν  συγκαταβατικήν Ιν τή 6« ’ ά ρ ιί.
54 οικία τής όδού Δ ε;6ενίω ν.

ΕΛΑΗΝίΣ γι/ώσκουσα καί ίαλούσα άριστα τήν Γαλλικήν, δυναμένη δέ νά  
διδάξη καί χλειδοκύμδαλλον ε’ις άρχάρια παιδιά ζητεί οικίαν ώ ; οικοδιδάσκα
λος ’Αναλαμβάνει ευχαρίστως καί ρα.ττινήν Ιργασίαν εν τή οίκογενείφ. Σ υν- 
ίσταται βξρμώς.

ΡΑΠΤΡΙΑ άσπρορρβύχων εϋ ίυνή  καί καλώς Ιργαζομένη ζη τεί Ιργασίαν. 
Πληροφορίαι παρ’ ήμίν.

ΝΤΑΝΤΑ μέ καλάς συστάσεις ζη τε ί οικίαν.

ΠΟΤ ΡΑΠΤΕΤΕ ΤΑ ΧΕΙΜΕΡΙΝΑ ΣΑΣ ΦΟΡΕΜΑΤΑ
Ό π ου ή κχλχισθησίχ συνοδευομένη ύπό τής οίκονομίχς 

σχς κχλεΐ. Α ί πολυπληθείς πελάτιδες τής κ. Ά θηνχς Βιτζε'ν· 
τζου έννόησχν βέβχιχ ότι περί χυτής πρόκειτχι. Οΰδέν ώρχιό- 
τερον, πλουσιώτερον, κχλχισθητικώτερον κχί χχριε'στερον 
τών τελευταίων φορεμάτων, άτινχ  Ιζήλθον κχτχ την εβδο
μάδα ταύτην έκ τοϋ εργοστασίου τούτου.

ΥΠΟΔΗΜΑΤΟΙΙΟΙΟΝ ΤΣΑΜΗ
'Ο χ. Ταάμης χα3ιστα γνωστόν ότι Ιλαββν εσχά ιω ς νέα δέρματα ε< Γαλ

λίας άπαραμίλλεΟυ λεπτότατος χαί σ ιερεότητο:, δι ο πασα νέα παραγγελία 
εσται αληθής τελειότης τής υποδηματοποιίας.

«Θλ δοκιμάσω τόν ’Ανδρέαν σου σήμερον. Ηςευρεις που οργα^εται Ινιος 
τής ή μέρας ; ,

— Ναί, συνοδευων με χθές μου το είπεν.
« ’Εργάζεται εις Ινός άpyιτέκτovoς too βουλεβάρτου τής Μ αγεντίας.
Ί ί  Παυλίνα έπλησίασεν*ε!ς ήλεχτρικόν χώδωνα.
Σχεδόν παρευθΰ; παρουσιάσθη χλητήρ τ ις .  ̂  ̂ £
— Φραγχισχε, τω είπεν, Ιγχειρίζουσα αύτω  επισχεπτηριον ¿π ΐ του όποιου· 

χατεσπευσμένως Εγραψε λέξεις τ ινάς, θά μεταβής ά μ ισ ω ; εις̂  τήν διευθυνσιν 
τα ύ τη ν . θ α  ζητήσης τον χ. ’Ανδρέαν, μηχανιχον δ όποιος εργάζεται εις α ύ -  
τοΰ του άρχιτέκτονος, θά τω  είπης δτι εχω άνάγχην νά τον ιδω· χαι θά Ιπ ι-  
στρέψης έδώ μαζύ του.

« ’Εννόησε; ;
— Νχί χυοί* βαρώνη.
— Τόςε χάμε γρήγορα, διότι είνα ι ανάγχη.
Συνήθως, δταν ή χυρία Γιαχώβσεν έδιδε διαταγήν τινα έςετελειτο αυτη μετά 

τα/υτητος θαυμασίας, χαί δταν είς τήν διαταγήν προσέθετε «κάμετε γρήγορα» 
οί υ.τηρέται της ήννόουν δτι έπρόχειτο περι Ικταχτω ; χατεπειγουσης υ7Γθθέ- 
σεως.  ̂ ^

— θέλεις νά μ είνη ; διά νά παρχστής εις τήν συνδιάλεςίν τήν οποίαν θα 
lyoj μετ’ αύτοΰ j ήοώτηαεν ή Παυλίνα τήν ανάδεχτόν της.

— ’Εάν επιτοέπεςαι προτιμώ νά υπάγω πλησίον τής Τερέζας.
Είς τήν χατάσςασιν είς τήν οποίαν είνα ι μή δυναμένη νά έ/ερθή άχόμη, 

δέν έχει δπως νοσηλεύη αυτήν ή 8να νέον εΤκοσι τριών ή^ειχοσ ι τεσσάρων 
Ιτών, θαυμαστόν έπ ί τή αύταπαρνήσει χαί έπί λεπτόςησι, είνα ι άληθές, άλλά  
πάντοτε νέον. ν

Έ χτός αύτου χαί μίαν θυρωρόν ή όποία άναβαίνει μόνον^οταν !χ η  χαιρόν.
Εννοείτε πόσον στενοχωρημένη θχ είνα ι ή δυστυχής αοελφη μου Ιχ τής 

καταστάοεως αυτής. Ή θέσις μου είνα ι παρά τό προσχεράλαιον τής κλίνης 
της. Τ4 έννοεΐτε, δέν είνα ι Ιτσι, νονά μου *,

’Οφείλω νά τήν περιποιηθώ μόνη μου, νά προσπαθήσω νά τή άποδωσω τάΡ 
δυνάμεις καί τήν ύγείαν ένώ ή γενναία σας μεσολάβησις θά τήν χαμη νά ιδη 
τήν ευτυχίαν.

— Ά λ λ ’ ή Σ ιβ :λη  θά σέ συνοδεύση, υποθέτω, χαί θα περιποιηθη μετά 
σου τήν Κυρίαν Δανζελΰ.

( *ΑχολουθεΤ)


